Porownanie tltumaczen Psalmow 140:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Glowa otaczajacych mnie? Niech troska okryje ich*
dostowny wargi!V

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | A na gtowy tych, ktérzy mnie osaczaja, wtoz troski,
literacki Wypetnij narzekaniem ich usta!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Niech na nich spadng rozzarzone wegle; niech beda
literacki Biblia Gdanska wrzuceni do ognia i do glebokich dotow, by juz nie

powstali.

BG Przektad Biblia Gdanska A wodza tych, ktoérzy mi¢ obstapili, nieprawos¢ warg
literacki ich niech ich okryje.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Glowa oblezenia ich i praca warg ich okryje je.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia glowy ci, ktorzy mnie otaczaja, niech dzieto ich warg
literacki przygniecie ich samych!

BW Przektad Biblia Warszawska Podnosza gltowe ci, ktoérzy mnie osaczyli, Niech ich
literacki okryje przewrotnos$¢ ich warg!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech gtowy tych, ktorzy mnie oblegaja, pograzy
literacki nieprawos¢ ich warg.

PAU Przektad Biblia Paulistow Niech na glowy tych, ktérzy mnie osaczyli, spadnie
literacki ich wlasny podstep!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech oblegajacy mnie nie podnosza swej glowy,
literacki niech ich pograzy ztos¢ ich warg.

TUB Przektad bi6mnis. Houit I'pimiHuKYM BraayTs B Horo 3aciaky. S € cam 1oku He
literacki nepexian YBT Pagaina MUHY.

Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Niech glowy tych, co mnie obstepuja pokryje
dynamiczny niecno$¢ ich warg.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Oby zrzucono na nich zarzace si¢ wegle. Niech
dynamiczny | Swiata zostang wtraceni w ogien, w doty wodne, Zeby si¢ nie

podniesli.

D Tj. jego; thum. ad sensum.
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